SLING SWIVEL STUD KIT - DOME SWIVEL STUD 10-32X1/2" 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?'

(19mm) wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32
hex nuts; 4 dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black
plastic spacers; all in bench box. Order refills from chart. ?

Attributes

Name: DOME SWIVEL STUD 10-32X1/2" 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769131

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.059g

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 050806020450
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Sicherheitshinweise fur das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einfuhrung

Willkommen beim UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
sichere und einfache Lésung flir die Montage von Sling Studs an lhren Waffen zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Prifen Sie regelmalig auf Rlckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Kit nur mit den vorgesehenen Waffen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile des Kits: 6 Sling Studs, Holzschrauben, Sechskantmuttern, KuppelTop
Muttern und Abstandshalter.

o Stellen Sie sicher, dass Sie die benétigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubendreher,
Zange).

2. Installation:

o Wahlen Sie die Position fir die Sling Studs an lhrer Waffe.

o Bohren Sie gegebenenfalls ein Loch fiir die Holzschrauben, falls dies erforderlich ist.
o Setzen Sie die Holzschraube in das Loch ein und ziehen Sie sie fest.

o Befestigen Sie den Sling Stud an der Holzschraube und ziehen Sie ihn sicher an.

o Wiederholen Sie diesen Vorgang fur alle bendtigten Sling Studs.

3. Verwendung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Festigkeit der Befestigungen.
o Verwenden Sie die Sling Studs nur mit geeigneten Riemen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, zur Wiederverwertung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt fiir
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von der ordnungsgemafen Verwendung und Wartung
abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



SLING SWIVEL STUD KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Sling Swivel Stud Kit. This product is designed to enhance your shooting

experience by providing essential swivel stud components. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the components for signs of wear or damage before each use.

Do not use any components that are damaged or appear to be defective.

Follow all local regulations and guidelines regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When installing the sling swivel studs, ensure that the surface is stable and secure.

Use appropriate tools to avoid injury during installation.

Avoid overtightening screws or nuts, as this may damage the components or the firearm.

Always doublecheck that the studs are securely fastened before use.

Do not exceed the weight limit specified by the firearm manufacturer for sling attachments.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms equipped with sling
swivels.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools:

o Screwdriver suitable for the wood screw studs.
o Wrench or pliers for hex nuts and dome top nuts.

2. Installation Steps:

o ldentify the location on your firearm where you wish to install the sling swivel studs.

o Mark the position for drilling if necessary, ensuring it does not interfere with the firearm's
operation.

o Drill a pilot hole if using wood screw studs to ensure proper fit.

o Insert the wood screw studs into the drilled holes and secure them tightly.

o For dome top and hex nuts, align the sling swivel with the stud and securely fasten using the
appropriate nut.

o Use the white and black plastic spacers as needed to ensure a snug fit and proper alignment.

3. Usage:

o Attach your sling to the installed swivel studs.
o Ensure that the sling is securely fastened and adjust as necessary for comfort and safety.
o Regularly check the attachment points for security during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the product is no longer needed, consider recycling components where possible.



¢ Do not dispose of components in a manner that could pose a hazard to the environment or wildlife.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pernos de Sling UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pernos de Sling UNCLE MIKE'S. Este producto estd disefiado para proporcionar una
solucién segura y efectiva para tus necesidades de montaje de sling. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Inspeccion Regular: Revisa regularmente el estado de los pernos y tuercas para asegurarte de que no
estén dafados.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Uso por Adultos: Este producto no estd destinado para ser utilizado por nifios. Mantén todos los
componentes fuera de su alcance.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el Montaje Inadecuado: AsegUlrate de que todos los pernos estén instalados correctamente para
evitar accidentes.

¢ Usa Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas apropiadas y en buen estado para la instalacién de
los pernos y tuercas.

¢ No Sobrecargar: No sobrecargues el sling con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.

* Supervisa el Uso: Si el producto es utilizado por otros, aseglrate de supervisar su uso para garantizar
la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave ajustable, etc.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion de Pernos:

o Toma un perno de sling de 1032 y coldcalo en la ubicacién deseada.
o Usa una tuerca hexagonal de 1032 para asegurar el perno en su lugar.
o AsegUrate de que la tuerca esté bien ajustada, pero evita apretarla en exceso.

3. Instalacion de Espaciadores:

o Si es necesario, coloca los espaciadores de plastico blanco o negro para proporcionar un soporte
adicional.

o AsegUrate de que los espaciadores estén colocados correctamente y no interfieran con el
funcionamiento del sling.

4. Verificacion Final:

o Una vez que todos los componentes estén instalados, revisa que no haya piezas sueltas.
o Realiza una prueba de carga para asegurarte de que todo esté seguro antes de usar el sling.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Componentes: Si necesitas deshacerte de los componentes del kit, hazlo de acuerdo
con las regulaciones locales sobre desechos.

o Materiales Reciclables: Separa los materiales reciclables, como pldsticos y metales, y colécalos en los
contenedores correspondientes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un punto de
contacto en la Unidn Europea. Es importante tener acceso a un canal de comunicacién para abordar cualquier
inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar del Kit de
Pernos de Sling UNCLE MIKE'S de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goujons de
Sangle SLING SWIVEL STUD KIT UNCLE MIKES
DOME SWIVEL STUD 1032X1/2" 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goujons de Sangle SLING SWIVEL STUD d'Uncle Mike's. Ce produit est concu pour
offrir une solution pratique et efficace pour les besoins de fixation de sangle sur les armes a feu. Il est essentiel
d'utiliser ce produit de maniere sécurisée et responsable. Ce guide fournit des instructions de sécurité et des
conseils pour garantir une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que toutes les pieces sont en bon état avant ['utilisation.

Ne pas utiliser le produit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Si tu rencontres un probléme avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des risques potentiels :

o Risque de blessure si le produit est mal installé.
o Risque de défaillance du produit si des pieces inappropriées sont utilisées.

¢ Instructions pour éviter ces risques :

o Lis attentivement toutes les instructions avant l'installation.
o Utilise uniqguement les outils recommandés pour l'installation.
o Ne pas forcer les piéces lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
o Ne pas utiliser ce produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité
excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires : tournevis, clé, etc.
o Vérifie que toutes les pieces du kit sont présentes.

2. Installation :

o Localise I'emplacement sur I'arme a feu ol les goujons doivent étre installés.
o Utilise le tournevis pour fixer le goujon dans le trou prépercé.
o Assuretoi que le goujon est bien serré, mais sans forcer.



3. Utilisation :

o Une fois installé, teste la solidité du goujon en tirant doucement sur la sangle.
o Assuretoi que la sangle est correctement attachée avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut

appropriée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de lot du produit a portée de main pour faciliter le
processus.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de ton Kit de Goujons
de Sangle SLING SWIVEL STUD d'Uncle Mike's.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Sling
Swivel Stud Uncle Mike's

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Sling Swivel Stud Uncle Mike's. Questo prodotto & progettato per migliorare

l'esperienza di utilizzo delle armi da fuoco, garantendo sicurezza e funzionalita. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il prodotto non presenti danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se sei sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

¢ Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione: 12 pezzi di sling swivel stud.
o Controlla che gli strumenti necessari per I'installazione siano disponibili, come una chiave inglese o
un cacciavite.

2. Installazione:

o Seleziona il punto di montaggio sull'arma dove desideri installare il sling swivel stud.

o Pratica un foro di dimensioni appropriate se necessario, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
modello di arma.

o Inserisci il sling swivel stud nel foro e assicurati che sia ben fissato.

o Controlla che il sling swivel stud si muova liberamente senza ostacoli.

o Fissa il tuo sling all'anello del sling swivel stud.
o Assicurati che il sling sia ben ancorato e che non ci siano segni di usura o danni.
o Controlla regolarmente il fissaggio del sling swivel stud per garantire la sicurezza durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente senza seguire le linee guida di smaltimento corrette.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si consiglia di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Sling Swivel Stud
Uncle Mike's. Ricorda sempre di agire in conformita con le leggi locali e di mantenere la sicurezza come priorita
principale.



Sikkerhetsveiledning for SLING SWIVEL STUD KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte SLING SWIVEL STUD KIT fra UNCLE MIKES. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for @ unnga skader.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved installasjon og bruk.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Sgrg for at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Ikke overstige den anbefalte belastningen for produktet.

Bruk riktig verktgy ved installasjon for @ unnga personskader.

Falg alltid produsentens anvisninger for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og deler fra settet.
o Les gjennom bruksanvisningen fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Velg et passende sted for montering av sling swivel stud.

o Bruk en drill for a lage hull der det er ngdvendig.

o Installer sling swivel stud ved a skru inn de medfglgende treskruene.
o Sgrg for at alle muttere og skiver er strammet godt.

3. Bruk:

o Fest selen til sling swivel studet.
o Kontroller at selen sitter sikkert far du bruker produktet.
o Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan overstige dets belastningskapasitet.

Avhending

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler er frakoblet far avhending.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer for
kontakt kan finnes pa produktets emballasje eller pa produsentens offisielle nettside.

Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Srub do
Mocowania Pasa UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu $rub do mocowania pasa UNCLE MIKE'S. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i uzytkowania, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan srub i akcesoridéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji, takie jak rekawice robocze.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci s odpowiednio dopasowane i dobrze zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ $rub ani materiatu, do ktérego sa
mocowane.

Nie uzywaj zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci zestawu oraz odpowiednie narzedzia.
2. Instalacja:

o Wybierz miejsce mocowania, ktére jest odpowiednie do uzycia z Twoim sprzetem.

o Uzyj $rub do mocowania pasa, aby przymocowa¢ elementy do wybranego miejsca.

o Upewnij sie, ze $ruby sg wkrecone na odpowiednig gtebokos¢ i dobrze trzymaja.
3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj mocowanie, aby upewnic sie, ze nie poluzowato sie.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z mocowaniem, natychmiast przestah uzywac sprzetu i

sprawdz wszystkie elementy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw Srub do mocowania pasa nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

¢ Nie wyrzucaj produktéw do ogéinych odpaddw, jesli sa one uszkodzone lub niekompletne.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
zestawu $rub do mocowania pasa UNCLE MIKE'S. Dziekujemy za zaufanie do naszej marki.



UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon. Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi aseen kanssa ja ettd se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki asennukset tehdaan ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, etta kiinnityspisteet ovat tukevasti ja oikein asennettu ennen kayttéa.
Al3 ylikuormita kiinnityspisteita, noudata valmistajan suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa:
= 1 tuhatkappale jokaisesta 6 yksittaisesta 1032, kupumaisesta kiinnityspisteesta

3 tuhatkappaletta, 3" (19mm) puuruuvikiinnityspisteita

1 tuhatkappale, 2" (12.7mm) puuruuvikiinnityspisteita

2 tuhatkappaletta, 1032 kuusiopaita muttereita

4 tuhatkappaletta, 1032 kupumaisia muttereita

4 tuhatkappaletta valkoisia muovivalikappaleita

4 tuhatkappaletta mustia muovivalikappaleita

2. Asennus

o Valitse sopiva kiinnityspiste aseen ja kayttotarkoituksen mukaan.

o Kiinnita kupumainen kiinnityspiste aseen runkoon varovasti.

o Kayta mukana tulevia muttereita ja valikappaleita varmistaaksesi, etta kaikki on tukevasti
paikoillaan.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen aseen kayttoa.
o Kayta aseen kanssa vain niita tarvikkeita, jotka on suunniteltu kdytettavaksi taman tuotteen
kanssa.



Havittamisohjeet

¢ Tuotteen kayttdian paatyttya havita se paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kayttd UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Denna guide syftar till att ge dig viktig information
for saker anvandning och installation av produkten. Vanligen l&s igenom dessa instruktioner noggrant innan
anvandning for att sakerstalla en sdker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast delar som ar avsedda fér den specifika produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Undvik att 6verbelasta svivelstudsarna och folj den rekommenderade viktkapaciteten.
Anvand skyddsglasdgon och andra skyddsklader vid installation for att férhindra skador.
Se till att omradet dar produkten anvénds ar fritt fran hinder och risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar i kitet ar kompletta:
= 12 stycken av varje av 6 individuella 1032 kupolformade sling studs
= 36 stycken %" (19mm) traskruvstuds
= 12 stycken %" (12.7mm) traskruvstuds
= 24 stycken 1032 hexmuttrar
= 48 stycken 1032 kupolformade muttrar
= 48 stycken vita plastdistansringar
= 48 stycken svarta plastdistansringar
= Bankbox for forvaring

2. Installation:

o Valj en Iamplig plats for installationen av swivel studsen.

Anvand en borrmaskin for att géra hal pa de markerade platserna.

Satt i traskruvstudsen i halen och skruva fast dem ordentligt.

Montera sling studsen pa traskruvstudsen. Se till att den sitter fast.
Anvand hexmuttrar och kupolformade muttrar for att sakra installationen.
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3. Anvandning:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
o Anvand produkten enligt tillverkarens anvisningar och rekommenderade anvandningsomraden.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta férpackningen och eventuellt avfall pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
* Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor om det finns sarskilda riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se
till att alltid ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for att du valt UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT och énskar dig en saker och tillfredsstallande
anvandning!
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD KIT. Tento produkt je navrZen tak, aby

poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro upevnéni popruhu na vasi zbrani. Abychom zajistili bezpeéné
pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné nainstalovany a zajistény.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud dojde k nehodé nebo k poskozeni produktu, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Priinstalaci produktu se ujistéte, ze pouzivate vhodné ndstroje a dodrzujete pokyny pro instalaci.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo chybi nékteré soucasti.

¢ Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony tykajici se noseni a pouzivani
zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola obsahu baleni:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti:
= 1 baleni kazdého z 6 jednotlivych 1032 dometop sling studd
= 3 baleni, %" (19mm) drevénych Sroubl

1 baleni, %" (12.7mm) drevénych Sroubl

2 baleni, 1032 hex matice

4 baleni, 1032 dome top matice

4 baleni bilych plastovych podlozek

4 baleni ¢ernych plastovych podlozek

VSechny soucasti jsou uloZzeny v bench boxu.

2. Instalace:

o Vyberte misto na zbrani, kde chcete nainstalovat swivel stud.

Pomoci vhodného ndstroje (napf. vrtdku) vytvorte otvor pro dievény Sroub.
Vlozte dievény Sroub do otvoru a utdhnéte ho, aby byl pevné zajistén.

Pripojte sling stud k Sroubu a ujistéte se, Ze je spravné zajistén pomoci matice.
Zkontrolujte, zda je vSe pevné upevnéno.

o
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3. Pouziti:

o Pripojte popruh k sling studu a ujistéte se, ze je bezpecné zajistén.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je popruh spravné upevnén a zda nedoSlo k Zzadnému
poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery nezplsobi Skodu Zivotnimu
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce produktu. V pripadé
nebezpecnych produktd a nehod, které se mohou vyskytnout, doporu¢ujeme hlasit tyto incidenty prislusnym
Uradim a sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani nasich produktdl.
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